Lumus Series E430

Lumus Series E430 anade a las camaras IP el potente foco LED activado por
movimiento, que permite una vision nocturna en color y un potente efecto
disuasorio para los delincuentes. Gracias a sus funciones inteligentes, como la
deteccion de movimiento y PIR y la sirena, esta camara con foco para exteriores le
ofrece una proteccién Unica.

1. Especificaciones

60 mm 99mm

91 mm
99 mm

1 LED de estado

5 Foco

2 6 LED IR

4 Lente

5 Sensor de luz diurna

6 Micréfono incorporado

7 Sensor de movimiento PIR




Altavoz

5 Cable de alimentacion

2 Ranura para tarjeta microSD

4 Botdén de restablecimiento

Soporte

Luz de estado

"

(&

Luz de estado

Estado de la caAmara

Azul fijo

La cdmara se esta iniciando/
La conexion WiFi se ha realizado
correctamente

Azul parpadeante

WiFi no esta configurado/
La conexidon WiFi ha fallado




2. Configuracion e instalacion

Configurar la camara

Volumen de suministro

Nota: El volumen de suministro puede variar y actualizarse en funcidon de la version
y la plataforma, por lo que la informacién que figura a continuaciéon es sélo
orientativa. Ademas, el contenido real del paquete esta sujeto a la informacién mas
reciente de la pagina de venta del producto.

Lumus Series E430

Operational Instruction

Lumus Series Soporte *1 Guia de inicio rapido Adaptador de

corriente *1

reslink
24 HOUR T

Plantilla de montaje *I  Pegatina de vigilancia*I  Paquete de tornillos *1 Aguja de
restablecimiento *1

Configurar la camara en la App

Puede seguir los siguientes pasos para configurar la camara.

Paso 1. Pulse el icono€= de la esquina superior derecha para iniciar la

configuracion inicial.
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Paso 2. Escanee el codigo QR de la parte posterior de la camara. También
puede tocar Introducir UID/IP e introducir el UID (caracteres de 16 digitos bajo
el cédigo QR de la cdmara). A continuacion, pulse Siguiente.
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Scan the QR code on the
device.
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A product UID is a unique identifier of a device
which can be used to add device or access
device information

Please enter the UID

©Or add devices in the following ways

Input UID/IP

LAN

Paso 3. Pulse WiFi no configurado. Asegurese de que su camara permanece
encendida y pulse Siguiente.
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i . . Please make sure the
Wi-Fi Not Configured camera is powered and
turned on.

You need to configure Wi-Fi settings for
the newly added or reset devices.

Wi-Fi Already Configured Q)

Paso 4. Si escucha las indicaciones de voz como se muestra en la imagen o un
sonido repetido, marque la casilla correspondiente y pulse Siguiente.
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Please power on the camera and wait for
the voice prompts.

][

"Please run app, add
the camera and set it

"

up.

@ | have heard the voice prompt

| didn't hear the voice prompt

Paso 5. Introduzca la contrasefa WiFi de la red WiFi seleccionada y pulse

Siguiente.
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Enter Wi-Fi Info

= Reolink_Test Switch

Nota: Lumus Series E430 s6lo admite una red WiFi de 2,4 GHz.

Paso 6. Pulse Escanear ahora. Coloque el cédigo QR de su teléfono frente al
objetivo de la camara a una distancia de unos 20 cm (8 pulgadas) y deje que la
camara escanee el cédigo QR.

Tras oir un sonido bip, marque la casilla correspondiente y pulse Siguiente.
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Please face the camera towards QR code and keep scan
distance around 20 ¢m (8 inches).

= o | have heard a beep sound

~20cm(8 inch) from the camera. Batng

To connect your camera to Wi-Fi network, face it to
your phone and let the camera scan the QR code on the
screen,
Scan failed?

Paso 7. Espere unos 60 segundos a que la cdmara se conecte al router. Si



escucha "la conexidn con el router se ha realizado correctamente", marque la
casilla correspondiente y pulse Siguiente.
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Camera is connecting to the router...

|

Connection to the
router succeeded

° | have heard the voice prompt

Next

Connection to the router failed

Nota: Si escucha el mensaje de voz "Error en la conexién con el router",
asegurese de que ha introducido correctamente la informaciéon WiFi en el paso
anterior.

Paso 8. Cree la contrasefia para su cadmara. A continuacion, pulse Siguiente.
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Device initialization

First step

Create device
password

The account info is required when you access
device(s) on other platforms. Keep it for
quicker access.

2 admin



Paso 9. Ponga un nombre a su cadmara. A continuacién, pulse Siguiente.
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Device initialization

Second step

Name Your Device

Paso 10. Inicializacion finalizada. Ya puede empezar a utilizar su cadmara.
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Device initialization

Initialization finished.

For more configurations, please go to the Device
settings to proceed.

Save the QR code of the i

° device to album for sharing, F.'?
adding or maintaining the —
device later.




Instalar la cdmara

Agui tiene una guia sobre cémo instalar la cdamara en el techo.
Paso 1. Gire para separar las piezas del soporte.

Paso 2. Taladre los orificios de acuerdo con la plantilla de orificios de montajey
atornille la base del soporte a la pared. A continuacioén, fije la otra parte del soporte

a la base.
7 N
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Paso 3. Fije la camara al soporte girando en sentido contrario a las agujas del reloj

el tornillo identificado en el siguiente cuadro.

Paso 4. Ajuste el angulo de la camara para obtener el mejor campo de vision.
Paso 5. Fije la cdmara girando la pieza del soporte identificada en el grafico en el
sentido de las agujas del reloj.
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